CC IENA 13 CCN1* et Championnat Suisse CC Jeunes Cavaliers ~
Institut Equestre National Avenches, 13 septembre 2020 I E N A

Président du CO
Secrétaire du CO
Présidente du jury
Constructeur de parcours

Kratzer Jean-Pierre, Vuarrens VD

Begert Sabine, Avenches VD (079/317 87 47)
Pfister Genevieve, Epalinges VD

Beer Ernst, Belp BE

Phase d’engagement dés le 12.08.2020 21:00

No | Date Catégorie
1 113.09.20 |O |CCN*

Engagements/Finances

Annulations/Mutations

Listes de départ et de résultat
Covid 19

Conditions générales / Haftung

Details NG | Prix

Dressage: FEI CCI** test B, | 100 | 400/320/260
édition 2020, sur paddock

de sable / FEI CCI**

Ausgabe 2020, auf

Sandvierreck

Saut: Bareme A au chrono,

350m/min., hauteur max.

115¢cm / Wertung A mit ZM,
Tempo 350m/Min., max.
Hohe 115cm

Cross: Distance 2600 -
3120m, 520m/min., hauteur
max. 110cm / Strecke 2600
- 3120m, Tempo 520m/Min,
max. Héhe 110cm

\

INSTITUT EQUESTRE NATIONAL AVENCHES

Constructeur de parcours Rufus Stefan, Meikirch BE
cross
DT du Concours Marro Marius, Formangueires FR
Vétérinaire Ramseyer Alessandra, Avenches VD
http://www.iena.ch
Remarques

Licence de saut avec au moins 3 résultats B3 ou supérieur finis durant
I'année en cours et les 2 derniéres années / Springlizenz und mind. drei B3
oder hoher beendet im laufenden und den zwei letzten Jahren. Cette
épreuve compte comme Championnat Suisse CC Young Riders / Diese
Prifung gilt als Schweizermeisterschaft CC Young Riders

Les engagements seront uniquement acceptés en ligne via le systéeme d’engagement (my.fnch.ch).

Sont a effectuer par le cavalier lui-méme, jusqu’a 16h00 le jour avant les épreuves concernées dans le systéeme d’engagement (my.fnch.ch). (Dressage : le

changement d’une paire compléte compte comme nouvelle inscription !)

Sont disponibles sous info.fnch.ch ou sur le site internet de I'organisateur.

Mesures de sécurité et d'hygiéne selon les directives COVID-19. Den Weisungen des Bundesamtes fiir Gesundheit, des Schweizerischen Verbands fiir

Pferdesports und des Veranstalters ist Folge zu leisten.

Les organisateurs ne prennent aucune responsabilité concernant les accidents, maladies, vols, etc. pouvant atteindre les propriétaires, cavaliers, chevaux ou
spectateurs durant la manifestation Der Veranstalter ibernimmt keine Haftung fur allféllige Krankheiten und Sachschaden. Ausser den gesetzlichen Pflichten

Ubernimmt er auch gegenuber Dritten keine Haftung.
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